PISTOL CLEANING ROD 9" - BROWNELLS PISTOL CLEANING ROD 9"

W/8-32F TPI

Brass Won't Mar Rifling; Includes Brass Patch Loop

Our solid brass cleaning rod removes fouling from bores and muzzles without
damaging delicate rifling. Rod end has standard 8-32 female threads for
attaching accessories, such as brushes, jags, or the included Dewey universal,
all-caliber (.22 and up) brass patch loop. Non-rotating wood handle is
ergonomically shaped for superior comfort.

Attributes

e Name: BROWNELLS PISTOL CLEANING ROD 9" W/8-32F TPI
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080100009

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Material: Brass

e Style: Pistol

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 050806008403

Item details

Made in USA
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PISTOL CLEANING ROD 9*
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den Pistol Cleaning Rod 9" von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, deine Feuerwaffe zu warten, indem es effektiv den Lauf und die Mindung reinigt,
ohne die empfindlichen Zlge zu beschadigen. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Verwendung von Feuerwaffen vertraut bist,
bevor du diesen Reinigungsstab benutzt.

¢ Halte den Reinigungsstab auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife den Reinigungsstab vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

¢ Verwende den Reinigungsstab nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reinigung von
Pistolensaulen.

» Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Reinigungsprozess beginnst.

¢ Verwende den Reinigungsstab in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln
oder Rickstanden zu vermeiden.

¢ Trage eine Schutzbrille, wenn du Birsten oder Jags verwendest, um zu verhindern, dass dir Schmutz in
die Augen gelangt.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem
Reinigungsstab zu vermeiden.

¢ Lass den Reinigungsstab wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich Bursten, Jags und Reinigungsmittel.

2. Anbringen von Zubehor:

o Das Ende des Stabes verfligt Gber standardmalige 832 Innengewinde.
o Schraube das gewlinschte Zubehor (Blrste, Jag oder MessingPatchSchleife) sicher auf den Stab.

3. Reinigungsprozess:

[¢]

Flhre den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Bewege den Stab hin und her, um Ablagerungen zu entfernen, und achte darauf, ihn nicht zu
erzwingen.

Verwende bei Bedarf ein Reinigungsmittel, um den Reinigungsprozess zu unterstitzen.
Entferne nach dem Reinigen den Stab und das Zubehdr aus dem Lauf.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Reinigung:



o Uberpriife den Reinigungsstab auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige den Stab mit einem geeigneten Losungsmittel und bewahre ihn an einem sicheren,
trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Dispose of any used cleaning materials, such as patches or brushes, according to local waste disposal
regulations.

¢ Der Reinigungsstab besteht aus Messing und kann in der Regel recycelt werden. Informiere dich bei
deiner lokalen Recyclingstelle Uber spezifische Richtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung des Pistol Cleaning Rod 9" konsultiere bitte die
Produktverpackung fur die entsprechenden Kontaktdaten.

Hinweis: Halte dich immer Gber Produktwarnungen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, indem du die
EUSicherheitsplattform besuchst. Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Wartung deiner Feuerwaffe priorisierst. Viel Spa mit deinem Pistol
Cleaning Rod 9"!



PISTOL CLEANING ROD 9" SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Cleaning Rod 9" from Brownells. This product is designed to help you maintain
your firearm by effectively cleaning the bore and muzzle without damaging the delicate rifling. To ensure your
safety and the safe use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the safe handling and use of firearms before using this cleaning rod.
¢ Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always inspect the cleaning rod for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use the cleaning rod only for its intended purpose, which is to clean pistol bores.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before beginning the cleaning process.

¢ Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or residues.

e Wear protective eyewear when using brushes or jags to prevent any debris from entering your eyes.
¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the cleaning rod.

¢ Do not leave the cleaning rod unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including brushes, jags, and cleaning solvents.

2. Attaching Accessories:

o The rod end features standard 832 female threads.
o Screw the desired accessory (brush, jag, or brass patch loop) securely onto the rod.

3. Cleaning Process:

[¢]

Insert the cleaning rod into the bore of the firearm gently.

Move the rod back and forth to remove fouling, ensuring not to force it.
Use a cleaning solvent as needed to assist in the cleaning process.
After cleaning, remove the rod and accessory from the bore.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o Inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage.
o Clean the rod with a suitable solvent and store it in a safe, dry place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning materials, such as patches or brushes, according to local waste disposal
regulations.

¢ The cleaning rod is made of brass and can typically be recycled. Check with your local recycling facility
for specific guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the Pistol Cleaning Rod 9", please refer to the product packaging
for the appropriate contact information.

Note: Always stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate
platform. Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm. Enjoy using your Pistol Cleaning Rod 9"!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA VARILLA
DE LIMPIEZA DE PISTOLA DE 9"

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Limpieza de Pistola de 9" de Brownells. Este producto estd disefiado para
ayudarte a mantener tu arma de fuego limpiando eficazmente el cafién y la boca sin dafar el delicado estriado.
Para garantizar tu sequridad y el uso seguro de este producto, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de estar familiarizado con el manejo seguro y el uso de armas de fuego antes de usar esta
varilla de limpieza.

e Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Siempre inspecciona la varilla de limpieza en busca de dafios antes de usarla. No la uses si estad dafiada.

o Utiliza la varilla de limpieza solo para su propésito previsto, que es limpiar cafiones de pistola.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.

e Usa la varilla de limpieza en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier solvente o residuo de
limpieza.

» Usa gafas de proteccidn al utilizar cepillos o jags para prevenir que cualquier residuo entre en tus ojos.

e Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al arma de fuego o a la varilla de limpieza.

¢ No dejes la varilla de limpieza desatendida mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos cepillos, jags y solventes de
limpieza.

2. Adjuntando Accesorios:

o El extremo de la varilla cuenta con roscas hembra estandar 832.
o Atornilla de forma segura el accesorio deseado (cepillo, jag o lazo de parche de latén) en la varilla.

3. Proceso de Limpieza:

[¢]

Inserta la varilla de limpieza en el cafidn del arma de fuego con cuidado.

Mueve la varilla hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad, asegurandote de no
forzarla.

Utiliza un solvente de limpieza segln sea necesario para ayudar en el proceso de limpieza.
Después de limpiar, retira la varilla y el accesorio del cafién.

[¢]

o

[¢]

4. PostLimpieza:



o Inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafo.
o Limpia la varilla con un solvente adecuado y guardala en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza usado, como parches o cepillos, de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacién de desechos.

e La varilla de limpieza estd hecha de latén y generalmente puede ser reciclada. Consulta con tu
instalacién de reciclaje local para obtener pautas especificas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de la Varilla de Limpieza de Pistola de 9", consulta
el empaque del producto para obtener la informacién de contacto adecuada.

Nota: Mantente siempre informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad consultando la
plataforma Safety Gate de la UE. Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
correspondientes.

Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu arma de fuego. jDisfruta usando tu Varilla de Limpieza
de Pistola de 9"!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA TIGE DE
NETTOYAGE DE PISTOLET 9"

Introduction

Merci d'avoir choisi la tige de nettoyage de pistolet de 9" de Brownells. Ce produit est concu pour t'aider a
entretenir ton arme a feu en nettoyant efficacement le canon et la bouche sans endommager le rayage délicat.
Pour garantir ta sécurité et |'utilisation slre de ce produit, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité
avec attention.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de bien connaitre la manipulation et I'utilisation slres des armes a feu avant d'utiliser cette tige
de nettoyage.

Garde la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte toujours la tige de nettoyage pour tout dommage avant de I'utiliser. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

Utilise la tige de nettoyage uniquement pour son but prévu, qui est de nettoyer les canons de pistolet.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le processus de nettoyage.

o Utilise la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants ou résidus de
nettoyage.

e Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises des brosses ou des jags pour éviter que des débris
n'entrent dans tes yeux.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager I'arme a feu ou la tige de
nettoyage.

¢ Ne laisse pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les brosses, les jags et les
solvants de nettoyage.

2. Fixation des Accessoires :

o L'extrémité de la tige dispose de filetages femelles standards 832.
o Vis les accessoires désirés (brosse, jag ou boucle de patch en laiton) de maniére sécurisée sur la
tige.

3. Processus de Nettoyage :

o

Insére la tige de nettoyage dans le canon de I'arme a feu délicatement.

Déplace la tige d'avant en arriere pour éliminer les résidus, en veillant a ne pas forcer.
Utilise un solvant de nettoyage si nécessaire pour aider au processus de nettoyage.
Apres le nettoyage, retire la tige et I'accessoire du canon.

[¢]

[¢]

o



4. PostNettoyage :

o Inspecte la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie la tige avec un solvant approprié et rangela dans un endroit sdr et sec.

Instructions de Disposition

¢ Dispose de tout matériel de nettoyage usagé, comme des patches ou des brosses, conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.

¢ La tige de nettoyage est en laiton et peut généralement étre recyclée. Vérifie aupres de ton centre de
recyclage local pour des directives spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la tige de nettoyage de pistolet de 9", merci de te
référer a I'emballage du produit pour les informations de contact appropriées.

Remarque : Reste toujours informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité en consultant la
plateforme Safety Gate de I'UE. Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Merci de prioriser la sécurité tout en entretenant ton arme a feu. Profite de ta tige de nettoyage de pistolet de
9"l



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ASTA DI PULIZIA
PISTOLA 9"

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Asta di Pulizia Pistola 9" di Brownells. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
mantenere la tua arma da fuoco pulita ed efficiente, rimuovendo i residui dalla canna e dal bocchino senza
danneggiare le delicate rigature. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle pratiche di maneggio e utilizzo sicuro delle armi da fuoco prima di
utilizzare questa asta di pulizia.

¢ Tieni I'asta di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Controlla sempre I'asta di pulizia per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Utilizza I'asta di pulizia solo per il suo scopo previsto, ovvero per pulire le canne delle pistole.

¢ Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il processo di pulizia.

o Utilizza I'asta di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o residui di pulizia.

¢ Indossa occhiali protettivi quando utilizzi spazzole o jags per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi.

¢ Evita di applicare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco o all'asta di
pulizia.

e Non lasciare I'asta di pulizia incustodita mentre & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese spazzole, jags e solventi per la pulizia.

2. Attacco degli Accessori:

o L'estremita dell'asta presenta filettature femminili standard 832.
o Avvita 'accessorio desiderato (spazzola, jag o loop per patch in ottone) in modo sicuro sull'asta.

3. Processo di Pulizia:

[¢]

Inserisci delicatamente I'asta di pulizia nella canna dell'arma da fuoco.

Muovi I'asta avanti e indietro per rimuovere i residui, assicurandoti di non forzarla.
Utilizza un solvente per la pulizia se necessario per facilitare il processo di pulizia.
Dopo la pulizia, rimuovi I'asta e I'accessorio dalla canna.

[¢]

o

[¢]

4. PostPulizia:

o Controlla I'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci I'asta con un solvente adatto e riponila in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci i materiali di pulizia usati, come patch o spazzole, secondo le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
o L'asta di pulizia & realizzata in ottone e pu6 generalmente essere riciclata. Controlla con il tuo impianto di
riciclaggio locale per linee guida specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso dell'Asta di Pulizia Pistola 9", ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto appropriate.

Nota: Rimani sempre informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza controllando la
piattaforma Safety Gate dell'UE. Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre mantieni la tua arma da fuoco. Buon utilizzo della tua Asta di
Pulizia Pistola 9"!



PISTOL CLEANING ROD 9*
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Pistol Cleaning Rod 9" fra Brownells. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med 3
vedlikeholde ditt skytevapen ved effektivt a rengjgre Igpet og munningen uten a skade den delikate riflingen.
For & sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med trygg handtering og bruk av skytevapen fgr du bruker denne
rengjgringsstangen.

Hold rengjgringsstangen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser alltid rengjgringsstangen for eventuelle skader fgr bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Bruk rengjgringsstangen kun til sitt tiltenkte formal, som er a rengjere pistollgp.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet fgr du begynner rengjgringsprosessen.

e Bruk rengjgringsstangen i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av rengjgringsmidler eller
rester.

e Bruk vernebriller ndr du bruker bgrster eller jagger for & forhindre at noe avfall kommer inn i gynene dine.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaringen for & unnga skader pa skytevapenet eller
rengjgringsstangen.

* La ikke rengjgringsstangen sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert bgrster, jagger og rengjgringslgsninger.

2. Feste tilbehor:

o Stangens ende har standard 832 huntrader.
o Skru gnsket tilbehgr (barste, jag eller messing lappslgyfe) sikkert pa stangen.

3. Rengjgringsprosess:

o Sett rengjgringsstangen forsiktig inn i Igpet pa skytevapenet.

Beveg stangen frem og tilbake for 3 fjerne avleiringer, og serg for ikke a presse for hardt.
Bruk et rengjgringsmiddel etter behov for & hjelpe i rengjgringsprosessen.

Etter rengjaring, fjern stangen og tilbehgret fra lgpet.

o

[¢]

[¢]

4. Etter rengjoring:

o Inspiser rengjgringsstangen for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjer stangen med et passende lgsemiddel og oppbevar den pa et trygt, tert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte rengjgringsmaterialer, som lapper eller bagrster, i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Rengjgringsstangen er laget av messing og kan vanligvis resirkuleres. Sjekk med ditt lokale
resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For henvendelser angaende sikkerhet eller bruk av Pistol Cleaning Rod 9", vennligst referer til
produktemballasjen for relevant kontaktinformasjon.

Merk: Hold deg alltid informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer ved 3 sjekke EU’s Safety
Gateplattform. Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du vedlikeholder ditt skytevapen. Nyt bruken av din Pistol Cleaning
Rod 9"!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA PRETA
CZYSZCZACEGO DO PISTOLETU 9"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Preta Czyszczacego do Pistoletu 9" od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomoc w utrzymaniu broni palnej w czystosci poprzez skuteczne czyszczenie lufy i wylotu bez uszkadzania
delikatnych gwintéw. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczehstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palng przed uzyciem tego preta
Czyszczaceqo.

e Trzymaj pret czyszczacy z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Zawsze sprawdzaj pret czyszczacy pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

e Uzywaj preta czyszczacego wytgcznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest czyszczenie Iuf pistoletow.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palne;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem procesu czyszczenia.

e Uzywaj preta czyszczacego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania
jakichkolwiek rozpuszczalnikéw lub resztek czyszczacych.

¢ Nos okulary ochronne podczas uzywania szczotek lub jagéw, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen do
oczu.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ broni palnej ani preta
CzyszCzyceqo.

¢ Nie zostawiaj preta czyszczgcego bez nadzoru podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotki, jagi i rozpuszczalniki
czyszczace.

2. Montaz akcesoriow:

o Koncéwka preta ma standardowy gwint 832 zenski.
o Doktadnie przykre¢ wybrane akcesorium (szczotke, jag lub mosiezng petle do tatek) do preta.

3. Proces czyszczenia:

o Delikatnie wprowadz pret czyszczacy do lufy broni palne;.

o Poruszaj pretem w przdd i w ty}, aby usunaé zanieczyszczenia, upewniajac sie, ze nie uzywasz
nadmiernej sity.

o Uzyj rozpuszczalnika czyszczacego w razie potrzeby, aby wspomaéc proces czyszczenia.

o Po zakohczeniu czyszczenia, wyjmij pret i akcesorium z lufy.



4. Po czyszczeniu:

o Sprawdz pret czyszczacy pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Wyczys$¢ pret odpowiednim rozpuszczalnikiem i przechowuj go w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte materiaty czyszczace, takie jak taty lub szczotki, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

e Pret czyszczacy wykonany jest z mosigdzu i zazwyczaj moze by¢ poddany recyklingowi. Sprawdz w
lokalnym zaktadzie recyklingu, jakie sg konkretne wytyczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Preta Czyszczgcego do
Pistoletu 9", prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji
kontaktowych.

Uwaga: Zawsze badzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa,
sprawdzajac platforme Safety Gate UE. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
organom.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas konserwacji broni palnej. Ciesz sie
korzystaniem z Preta Czyszczacego do Pistoletu 9"!



PISTOL CLEANING ROD 9" TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Pistol Cleaning Rod 9". Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua yllapitamaan
aseesi tehokkaasti puhdistamalla piipun ja suun vahingoittamatta herkkia riflingpintoja. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen kaytén, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseiden turvallisen kasittelyn ja kaytdn ennen tdman puhdistustangon kayttéa.

¢ Pida puhdistustanko lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista puhdistustanko ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Alé kéytd, jos se on vaurioitunut.
o Kayta puhdistustankoa vain sen aiottuun tarkoitukseen, eli pistoolin piippujen puhdistamiseen.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat aseiden huoltoon ja puhdistamiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusprosessin aloittamista.

e Kayta puhdistustankoa hyvin tuuletetussa tilassa valttadksesi puhdistussienten tai jaamien
hengittamista.

¢ Kayta suojalaseja, kun kaytat harjaksia tai jagsia, estaaksesi roskien paasyn silmiisi.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita asetta tai puhdistustankoa.

o Al3 jata puhdistustankoa valvomatta kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien harjat, jagsit ja puhdistussienet.

2. Lisavarusteiden kiinnittaminen:

o Tangon paassa on standardi 832 naiskierteet.
o Kierra haluamasi lisdvaruste (harja, jag tai messinkinen puhdistuslenkki) tiukasti tangon paahan.

3. Puhdistusprosessi:

o Tydnna puhdistustanko varovasti aseen piippuun.

Liikuta tankoa edestakaisin foulingin poistamiseksi, varmistaen, ettei sitd pakoteta.
Kayta puhdistussienta tarvittaessa puhdistusprosessin helpottamiseksi.
Puhdistuksen jalkeen poista tanko ja lisdvaruste piipusta.
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4. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista puhdistustanko mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista tanko sopivalla puhdistussienelld ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kdytetyt puhdistustarvikkeet, kuten patchit tai harjat, paikallisten jatteiden havittdmissaantéjen

mukaisesti.
¢ Puhdistustanko on valmistettu messingista ja se voidaan yleensa kierrattaa. Tarkista paikalliselta



kierratyslaitokselta erityiset ohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Pistol Cleaning Rod 9":n turvallisuudesta tai kaytosta, viittaa tuotepakkaukseen
saadaksesi tarvittavat yhteystiedot.

Huom: Pysy aina ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista tarkistamalla EU:n Safety Gate
alustalta. IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden aseesi huollossa. Nauti Pistol Cleaning Rod 9":n kaytdsta!



PISTOL CLEANING ROD 9*
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Cleaning Rod 9" fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
underhalla ditt vapen genom att effektivt rengéra pipan och mynningen utan att skada den kansliga rafflingen.
For att sakerstalla din sakerhet och séker anvéandning av denna produkt, vanligen I1as och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med séker hantering och anvandning av skjutvapen innan du anvander denna
rengdringsstav.

Hall rengdringsstaven utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera alltid rengéringsstaven for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Anvand endast rengdringsstaven for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra pistolpipor.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabdrjar rengéringsprocessen.

Anvand rengéringsstaven i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av rengéringslésningar eller
rester.

Bar skyddsglaségon nar du anvander borstar eller jags for att forhindra att skrap kommer in i dgonen.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa skjutvapnet eller
rengdéringsstaven.

Lamna inte rengdringsstaven utan uppsikt medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borstar, jags och rengéringslésningar.

Fasta tillbehor:

o Stavens ande har standard 832 honganga.
o Skruva fast det dnskade tillboehéret (borste, jag eller massingslapp) ordentligt pa staven.

Rengoringsprocess:

o

Satt forsiktigt in rengdéringsstaven i pipan pa skjutvapnet.

Flytta staven fram och tillbaka for att ta bort beldggningar, se till att inte tvinga den.
Anvand en rengoéringsldsning vid behov for att underlatta rengéringsprocessen.

Ta bort staven och tillbehéret fran pipan efter rengoring.
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. Efter rengoring:

o Inspektera rengodringsstaven for tecken pa slitage eller skador.
o Rengor staven med en lamplig I6sning och forvara den pa en séker, torr plats.



Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda rengéringsmaterial, sasom lappar eller borstar, enligt lokala avfallsregler.
* Rengodringsstaven ar gjord av massing och kan vanligtvis atervinnas. Kontrollera med ditt lokala
atervinningsanlaggning for specifika riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av Pistol Cleaning Rod 9", vanligen hanvisa till
produktférpackningen for lamplig kontaktinformation.

Obs: Hall dig alltid informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform. Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Tack for att du prioriterar sékerheten nar du underhaller ditt skjutvapen. Njut av att anvanda din Pistol Cleaning
Rod 9"!



PISTOL CLEANING ROD 9" BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici ty¢ na pistoli 9" od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl udrzovat vasi zbran efektivnim Cisténim hlavné a Usti bez poskozeni jemného drazkovani. Aby byla
zajiSténa vase bezpecnost a bezpecné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze znate bezpecné zachazeni a pouzivani zbrani pred pouzitim této Cistici tyce.

e Udrzujte Cistici ty¢ mimo dosah déti a zranitelnych jedincu.

¢ Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli poskozeni. NepouZivejte, pokud je poskozena.
e Pouzivejte Cistici ty¢ pouze k jejimu ur¢enému Gcelu, kterym je Cisténi hlavni pistoli.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gdrzby a cisténi zbrani.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pfed zahajenim procesu Cisténi se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita.

* Pouzivejte Cistici ty¢ v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani isticich rozpoustédel nebo
zbytkd.

 Pfi pouzivani kartacd nebo jagl noste ochranné bryle, abyste zabranili vniknuti jakychkoli ¢astic do odi.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi Cisténi, abyste predesli poskozeni zbrané nebo Cistici tyce.

¢ Nenechaveijte Cistici ty¢ bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici materialy, véetné kartacd, jagl a Cisticich rozpoustédel.

2. Pripojeni prislusenstvi:

o Konec tyCe ma standardni 832 zenské zavity.
o Pevné pfisroubujte pozadované pfislusenstvi (karta¢, jag nebo mosaznou smycku na hadriky) na
tyc.

3. Proces cisténi:

[¢]

Jemné vlozte Cistici ty¢ do hlavné zbrané.

Pohybujte tyci tam a zpét, abyste odstranili usazeniny, a dbejte na to, abyste ji nenutili.
PouZijte Cistici rozpoustédlo podle potfeby, abyste usnadnili proces ¢isténi.

Po cisténi vyjméte ty¢ a pfislusenstvi z hlavné.
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4. Po cisténi:

o Zkontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Vydistéte ty¢ vhodnym rozpoustédlem a ulozte ji na bezpecné, suché misto.



Pokyny pro likvidaci
e Pouzité Cistici materidly, jako jsou hadriky nebo kartace, likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.

« Cistici ty¢ je vyrobena z mosazi a obvykle ji Ize recyklovat. Zkontrolujte u mistniho recykla¢niho zafizeni
konkrétni pokyny.

Informace o kontaktu pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani Cistici tyce na pistoli 9" se prosim odkazujte na obal
produktu pro pfislusné kontaktni informace.

Poznamka: Vzdy budte informovani o stazeni produktt a bezpe¢nostnich aktualizacich kontrolou platformy EU
Safety Gate. Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusSnym organdm.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi Udrzbé vasi zbrané. Uzijte si pouzivani vasi Cistici tyCe na pistoli
9"!
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